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489521-2026 - Gara

Germania — Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici — Verwertung von Alttextilien
OJ S 134/2026 15/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Mannheim, Stadtraumservice Mannheim
E-mail: 760vergabe@mannheim.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Verwertung von Alttextilien
Descrizione: Verwertung von Alttextilien
Identificativo della procedura: fc5f3065-eb74-490a-b690-9f5fdfe147d2
Identificativo interno: 19/26/76.7
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90500000 Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Stadt Mannheim
Localita: Mannheim
Codice postale: 68199
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: weitere Erfullungsorte im Stadtgebiet Mannheim gem.
Standplatzliste Anlage 1

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Bezuglich der
Ausschlussgrunde gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126
GWB. Weitere Ausschlussgriinde kdnnen in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Lotto
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5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Verwertung von Alttextilien
Descrizione: Verwertung von Alttextilien. Dieser Auftrag umfasst die Entleerung der Container
an den Standplatzen im Stadtgebiet Mannheim, den Transport der Sammelware sowie die
Verwertung, Beseitigung und Vermarktung.
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90500000 Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Stadt Mannheim
Localita: Mannheim
Codice postale: 68199
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: weitere Erfullungsorte im Stadtgebiet Mannheim gem.
Standplatzliste Anlage 1

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Stadt Mannheim
Localita: Mannheim
Codice postale: 68199
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/12/2026
Data di fine durata: 30/11/2030

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
L'appalto rientra nell'ambito di applicazione della direttiva 2009/33/CE del Parlamento europeo
e del Consiglio sulla promozione di veicoli puliti (direttiva sui veicoli puliti o CVD)
Riferimento alla CVD per stabilire quale categoria di appalto si applica: Altro contratto di servizi

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche
Descrizione del criterio di selezione: Darstellung der Organisation und des Ablaufs der
Sammlung Darstellung des Entsorgungswegs und des Verwertungsverfahrens Angabe zur
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Entsorgung von Stoérstoffen und Sortierresten falls zutreffend, VHB 233 Verzeichnis der
Nachunternehmerleistungen falls zutreffend, VHB 234 Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft
falls zutreffend, VHB 235 Verzeichnis der Leistungen / Kapazitaten anderer Unternehmen falls
zutreffend, VHB 236 Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung dass eine Anzeige nach § 53 KrWG fur
den Beforderer erfolgt ist und ein entsprechender Nachweis vorliegt. dass ich / wir eine guiltige
Guterkraftverkehrs-Erlaubnis nach GUKG oder EU-Gemeinschaftslizenz bzw. falls erforderlich
eine CEMT-Genehmigung fir den Beférderer besitzen

Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung 1. dass ich / wir die Zertifizierung als
Entsorgungsfachbetrieb gemaf § 56 Abs.1 des KrWG bzw. gemal § 2 der
Entsorgungsfachbetriebsverordnung (EfbV) in der jeweils glltigen Fassung fur Verwerten und
Behandeln, besitzen. Fiur den Fall, dass flir diese Leistungen Nachunternehmer eingesetzt
werden, verpflichte ich mich / verpflichten wir uns, ausschliel3lich solche Unternehmen zu
beauftragen, die ebenfalls Uber diese Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb flr das
Verwerten und Behandeln verfugen und die entsprechenden Zertifikate auf Verlangen der
Vergabestelle unverziglich vorzulegen. 2. dass flr unser/unsere Unternehmen bzw. fur den
Unterauftragnehmer eine zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe gultige Zertifizierung mit dem
Qualitatssiegel Textilrecycling vom Bundesverband Sekundarrohstoffe und Entsorgung e.V.
(BVSE e.V.) oder gleichwertiges vorliegt oder er/sie dem Dachverband Fairwertung e.V.
angehoren.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung dass ich / wir eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 1,5 Mio. Euro je
Schadensfall fir Personen- und Sachschaden und 0,3 Mio. Euro fur Vermdgensschaden und
0,5 Mio Euro fir Umweltschaden jeweils pro Einzelfall vorliegt bzw. eine solche im
Auftragsfalle abgeschlossen und Uber den Vertragszeitraum aufrechterhalten wird.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung des Bieters gem. VHB 633 Glp. 6 durch
Angebotsabgabe: dass die gewerberechtlichen Voraussetzungen fur die Ausfihrung der
angebotenen Leistung erfillt werden.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Zuschlag erhalt der Bieter mit dem glnstigsten Entsorgungsangebot. Die
Auswertung erfolgt Gber die Berechnung der Jahresgesamtkosten (inkl. Umsatzsteuer) unter
Berucksichtigung der verschiedenen Staffelpreise fir die Jahresmenge von 1.050 Mg
Alttextilien. Einziges Wertungskriterium ist demnach der Preis.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
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Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f5f976a0e-
5e562ebec50702ed

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.auftragsboerse.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 128 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nachforderung von Unterlagen nach den rechtlichen Vorschriften
und Ermessen.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Eigenerklarung RUS Sanktionen Art 5k - 2023
falls zutreffend Verpflichtungserklarung zum Mindestentgelt falls zutreffend
Verpflichtungserklarung fir 6ffentliche Auftrage, die vom Arbeitnehmer Entsendegesetz
erfasst werden falls zutreffend Verpflichtungserklarung zum Mindestentgelt
(Nachunternehmer) falls zutreffend Verpflichtungserklarung fir 6ffentliche Auftrage, die vom
Arbeithnehmer Entsendegesetz erfasst werden (Nachunternehmer)
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
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unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 134
GWB Informations- und Wartepflicht (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren
Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen
Angebot angenommen werden soll, tber die Griunde der vorgesehenen Nichtberucksichtigung
ihres Angebots und Uber den friihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in
Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die
Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfligung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Gber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verklrzt sich die Frist auf zehn
Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Stadt Mannheim, Stadtraumservice Mannheim
Numero di registrazione: 08222000-A2754-23
Indirizzo postale: Kafertaler Stralle 248
Localita: Mannheim
Codice postale: 68167
Suddivisione del paese (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Paese: Germania
E-mail: 760vergabe@mannheim.de
Telefono: 49 621-293-5976
Indirizzo internet: https://www.mannheim.de/abfallwirtschaft
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero di registrazione: 08-A9866-40
Indirizzo postale: Kapellenstrale 17
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76131
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
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Paese: Germania

E-mail: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: +49 721926-8730

Fax: +49 721926-3985

Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero di registrazione: .08-A9866-40
Indirizzo postale: Kapellenstralie 17
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76131
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
E-mail: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: +49 721926-8730
Fax: +49 721926-3985
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-7006
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: d2ec6296-8a24-43a3-9659-84eac6206074 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 14/07/2026 12:17:52 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 489521-2026

Numero dell'edizione della GU S: 134/2026

Data di pubblicazione: 15/07/2026
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